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LEDELSESPÅTEGNING
STATEMENT BY MANAGEMENT ON THE ANNUAL REPORT

Direktionen har dags dato behandlet og godkendt
årsrapporten for regnskabsåret 1. januar - 31.
december 2023 for Evnia Holding ApS.

The executive board has today discussed and
approved the annual report of Evnia Holding ApS
for the financial year 1 January - 31 December
2023.

Årsrapporten aflægges i overensstemmelse med
årsregnskabsloven.

The annual report is prepared in accordance with
the Danish Financial Statements Act.

Det er min opfattelse, at årsregnskabet giver et ret-
visende billede af selskabets aktiver, passiver og fi-
nansielle stilling pr. 31. december 2023 og resulta-
tet af selskabets aktiviteter for regnskabsåret 1.
januar - 31. december 2023.

In my opinion, the financial statements give a true
and fair view of the company's financial position at
31 December 2023 and of the results of the
company's operations for the financial year 1
January - 31 December 2023.

Ledelsesberetningen indeholder efter min opfattel-
se en retvisende redegørelse for de forhold, beret-
ningen omhandler.

In my opinion, management's review includes a fair
review of the matters dealt with in the
management's review.

Årsrapporten indstilles til generalforsamlingens
godkendelse.

Management recommends that the annual report
should be approved by the company in general
meeting.

Aarhus, den 11. juli 2024
Aarhus, 11 July 2024

Direktion
Executive board

Efstathios Vassiliadis
direktør
director
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DEN UAFHÆNGIGE REVISORS ERKLÆRING OM UDVIDET GENNEMGANG
INDEPENDENT AUDITOR'S REPORT ON EXTENDED REVIEW

Til kapitalejeren i Evnia Holding ApS To the shareholder of Evnia Holding ApS
Konklusion Opinion
Vi har udført udvidet gennemgang af årsregnska-
bet for Evnia Holding ApS for regnskabsåret 1.
januar - 31. december 2023, der omfatter anvendt
regnskabspraksis, resultatopgørelse, balance, eg-
enkapitalopgørelse og noter. Årsregnskabet udar-
bejdes efter årsregnskabsloven.

We have performed extended review of the
financial statements of Evnia Holding ApS for the
financial year 1 January - 31 December 2023,
which comprise a summary of significant
accounting policies, income statement, balance
sheet, statement of changes in equity and notes.
The financial statements are prepared under the
Danish Financial Statements Act.

Baseret på det udførte arbejde er det vor
opfattelse, at årsregnskabet giver et retvisende
billede af selskabets aktiver, passiver og finansielle
stilling pr. 31. december 2023 samt af resultatet af
selskabets aktiviteter for regnskabsåret 1. januar -
31. december 2023 i overensstemmelse med års-
regnskabsloven.

Based on the performed work it is our opinion, that
the financial statements give a true and fair view of
the company's financial position at 31 December
2023 and of the results of the company's
operations for the financial year 1 January - 31
December 2023 in accordance with the Danish
Financial Statements Act.

Grundlag for konklusion Basis for Opinion
Vi har udført vor udvidede gennemgang i overens-
stemmelse med Erhvervsstyrelsens erklærings-
standard for små virksomheder og FSR - danske
revisorers standard om udvidet gennemgang af
årsregnskaber, der udarbejdes efter årsregnskabs-
loven. Vort ansvar ifølge disse standarder og krav
er nærmere beskrevet i afsnittet “Revisors ansvar
for den udvidede gennemgang af årsregnskabet“.
Vi er uafhængige af selskabet i overensstemmelse
med International Ethics Standards Board for
Accountants’ internationale retningslinjer for
revisorers etiske adfærd (IESBA Code) og de yder-
ligere etiske krav, der er gældende i Danmark, lige-
som vi har opfyldt vore øvrige etiske forpligtelser i
henhold til disse krav og IESBA Code. Det er vor
opfattelse, at det opnåede bevis er tilstrækkeligt og
egnet som grundlag for vor konklusion.

We conducted our extended review in accordance
with the Danish Business Authority's standard on
auditor's report for small enterprises and FSR -
danish auditors' standard on extended review of
financial statements in accordance with the Danish
Financial Statements Act. Our responsibilities
under those standards and requirements are
further described in the “Auditor's responsibilities
for the extended review of the financial statements”
section of our report. We are independent of the
company in accordance with the International
Ethics Standards Board for Accountants' Code of
Ethics for Professional Accountants (IESBA Code)
and the additional requirements applicable in
Denmark, and we have fulfilled our other ethical
responsibilities in accordance with these
requirements and IESBA Code. We believe that
the evidence we have obtained is sufficient and
appropriate to provide a basis for our opinion.
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DEN UAFHÆNGIGE REVISORS ERKLÆRING OM UDVIDET GENNEMGANG
INDEPENDENT AUDITOR'S REPORT ON EXTENDED REVIEW

Ledelsens ansvar for årsregnskabet Management's responsibilities for the financial
statements

Ledelsen har ansvaret for udarbejdelsen af et års-
regnskab, der giver et retvisende billede i overens-
stemmelse med årsregnskabsloven. Ledelsen har
endvidere ansvaret for den interne kontrol, som
ledelsen anser for nødvendig for at udarbejde et
årsregnskab uden væsentlig fejlinformation, uanset
om denne skyldes besvigelser eller fejl.

Management is responsible for the preparation of
financial statements, that give a true and fair view
in accordance with the Danish Financial
Statements Act and for such internal control as
management determines is necessary to enable
the preparation of  financial statements that are
free from material misstatement, whether due to
fraud or error.

Ved udarbejdelsen af årsregnskabet er ledelsen
ansvarlig for at vurdere selskabets evne til at fort-
sætte driften, at oplyse om forhold vedrørende fort-
sat drift, hvor dette er relevant, samt at udarbejde
årsregnskabet på grundlag af regnskabsprincippet
om fortsat drift, medmindre ledelsen enten har til
hensigt at likvidere selskabet, indstille driften eller
ikke har andet realistisk alternativ end at gøre det-
te.

In preparing the financial statements, management
is responsible for assessing the company's ability
to continue as a going concern, disclosing, as
applicable, matters related to going concern and
using the going concern basis of accounting in
preparing the financial statements unless
management either intends to liquidate the
company or to cease operations, or has no realistic
alternative but to do so.

Revisors ansvar for den udvidede gennemgang
af årsregnskabet

Auditor's responsibility for the extended review
of the financial statements

Vort ansvar er at udtrykke en konklusion om års-
regnskabet. Dette kræver, at vi planlægger og ud-
fører handlinger med henblik på at opnå begræn-
set sikkerhed for vor konklusion om årsregnskabet
og derudover udfører specifikt krævede supple-
rende handlinger med henblik på at opnå yder-
ligere sikkerhed for vor konklusion.

Our responsibility is to express a conclusion on the
accompanying financial statements. This requires
us to perform procedures in order to obtain limited
assurance for our conclusion on these financial
statements, and in addition perform specifically
required supplementary procedures in order to
obtain additional assurance for our conclusion.

En udvidet gennemgang omfatter handlinger, der
primært består af forespørgsler til ledelsen og, hvor
det er hensigtsmæssigt, andre i virksomheden,
analytiske handlinger og de specifikt krævede sup-
plerende handlinger samt vurdering af det opnåede
bevis.

An extended review of financial statements
includes procedures primarily consisting of making
inquiries of management and others within the
entity, as appropriate, applying analytical
procedures and the specifically required
supplementary procedures, and evaluating the
evidence obtained.
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DEN UAFHÆNGIGE REVISORS ERKLÆRING OM UDVIDET GENNEMGANG
INDEPENDENT AUDITOR'S REPORT ON EXTENDED REVIEW

Omfanget af handlinger, der udføres ved en udvid-
et gennemgang, er mindre end ved en revision, og
vi udtrykker derfor ingen revisionskonklusion om
årsregnskabet.

The procedures performed in an extended review
are less than those performed in an audit and
accordingly we do not express an audit opinion on
these financial statements.

Udtalelse om ledelsesberetningen Statement on management's review
Ledelsen er ansvarlig for ledelsesberetningen. Management is responsible for management's

review.

Vor konklusion om årsregnskabet omfatter ikke
ledelsesberetningen, og vi udtrykker ingen form for
konklusion med sikkerhed om ledelsesberetningen.

Our opinion on the financial statements does not
cover management's review, and we do not
express any form of assurance conclusion thereon.

I tilknytning til vor udvidede gennemgang af års-
regnskabet er det vort ansvar at læse ledelsesbe-
retningen og i den forbindelse overveje, om ledel-
sesberetningen er væsentligt inkonsistent med års-
regnskabet eller vor viden opnået ved den udvid-
ede gennemgang eller på anden måde synes at in-
deholde væsentlig fejlinformation.

In connection with our extended review of the
financial statements, our responsibility is to read
management's review and, in doing so, consider
whether management's review is materially
inconsistent with the financial statements or our
knowledge obtained during the extended review, or
otherwise appears to be materially misstated.

Vort ansvar er derudover at overveje, om ledelses-
beretningen indeholder krævede oplysninger i hen-
hold til årsregnskabsloven.

Moreover, it is our responsibility to consider
whether management's review provides the
information required under the Danish Financial
Statements Act.

Baseret på det udførte arbejde er det vor opfattel-
se, at ledelsesberetningen er i overensstemmelse
med årsregnskabet og er udarbejdet i overens-
stemmelse med årsregnskabslovens krav. Vi har
ikke fundet væsentlig fejlinformation i ledelsesbe-
retningen.

Based on the work we have performed, we
conclude that management's review is in
accordance with the financial statements and has
been prepared in accordance with the
requirements of the Danish Financial Statements
Act. We did not identify any material misstatement
of management's review.
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DEN UAFHÆNGIGE REVISORS ERKLÆRING OM UDVIDET GENNEMGANG
INDEPENDENT AUDITOR'S REPORT ON EXTENDED REVIEW

Skanderborg, den 11. juli 2024
Skanderborg, 11 July 2024

ADVOSION
Statsautoriseret revisionspartnerselskab
CVR-nr. 37 55 70 64
CVR no. 37 55 70 64

Michael Rathleff Algren
statsautoriseret revisor

mne35388
mne35388
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SELSKABSOPLYSNINGER
COMPANY DETAILS

Selskabet Evnia Holding ApS
The company Inge Lehmanns Gade 10

8000 Aarhus C

CVR-nr.: 37 86 37 77
CVR no.:

Regnskabsperiode: 1. januar - 31. december 2023
Reporting period: 1 January - 31 December 2023
Stiftet: 6. juli 2016
Incorporated: 6 July 2016
Regnskabsår: 7. regnskabsår
Financial year: 7th financial year

Hjemsted: Aarhus
Domicile: Aarhus

Direktion Efstathios Vassiliadis, direktør (director)
Executive board

Revisor ADVOSION
Auditors Statsautoriseret revisionspartnerselskab

Krøyer Kielbergs Vej 3, 5 th.
8660 Skanderborg
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LEDELSESBERETNING
MANAGEMENT'S REVIEW

Selskabets væsentligste aktiviteter Business review
Selskabets formål er at besidde kapitalandele i
andre selskaber.

The purpose of the company is to hold shares in
other companies.

Udviklingen i aktiviteter og økonomiske forhold Financial review 
Selskabets resultatopgørelse for 2023 udviser et
overskud på kr. 118.591, og selskabets balance pr.
31. december 2023 udviser en egenkapital på kr.
6.277.449.

The company's income statement for the year
ended 31 December 2023 shows a profit of kr.
118.591, and the balance sheet at 31 December
2023 shows equity of kr. 6.277.449.

Betydningsfulde hændelser, som er indtruffet
efter regnskabsårets afslutning

Significant events occurring after the end of
the financial year

Der er efter regnskabsårets afslutning ikke indtruf-
fet begivenheder, som væsentligt vil kunne påvirke
selskabets finansielle stilling.

No events have occurred after the balance sheet
date which could significantly affect the company's
financial position.
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ANVENDT REGNSKABSPRAKSIS
ACCOUNTING POLICIES

Årsrapporten for Evnia Holding ApS for 2023 er
aflagt i overensstemmelse med
årsregnskabslovens bestemmelser for klasse B-
virksomheder med tilvalg af regler fra
regnskabsklasse C.

The annual report of Evnia Holding ApS for 2023
has been prepared in accordance with the
provisions of the Danish Financial Statements Act
applying to reporting class B entities, as well as
provisions applying to reporting class C entities.

Den anvendte regnskabspraksis er uændret i for-
hold til sidste år.

The accounting policies applied are consistent with
those of last year.

Årsrapporten for 2023 er aflagt i kr. The annual report for 2023 is presented in kr.

Generelt om indregning og måling Basis of recognition and measurement
I resultatopgørelsen indregnes indtægter i takt
med, at de indtjenes. Herudover indregnes værdi-
reguleringer af finansielle aktiver og forpligtelser. I
resultatopgørelsen indregnes ligeledes alle om-
kostninger, herunder afskrivninger og nedskrivnin-
ger. 

Income is recognised in the income statement as
earned, including value adjustments of financial
assets and liabilities. All expenses, including
amortisation, depreciation and impairment losses,
are also recognised in the income statement.

Aktiver indregnes i balancen, når det er sandsyn-
ligt, at fremtidige økonomiske fordele vil tilflyde sel-
skabet, og aktivets værdi kan måles pålideligt.

Assets are recognised in the balance sheet when it
is probable that future economic benefits will flow
to the company and the value of the asset can be
measured reliably.

Forpligtelser indregnes i balancen, når det er sand-
synligt, at fremtidige økonomiske fordele vil fragå
selskabet, og forpligtelsens værdi kan måles påli-
deligt.

Liabilities are recognised in the balance sheet
when it is probable that future economic benefits
will flow from the company and the value of the
liability can be measured reliably.

Ved første indregning måles aktiver og forpligtelser
til kostpris. Efterfølgende måles aktiver og forplig-
telser som beskrevet for hver enkelt regnskabspost
nedenfor.

On initial recognition, assets and liabilities are
measured at cost. On subsequent recognition,
assets and liabilities are measured as described
below for each individual accounting item.

Visse finansielle aktiver og forpligtelser måles til a-
mortiseret kostpris, hvorved der indregnes en kon-
stant effektiv rente over løbetiden. Amortiseret
kostpris opgøres som oprindelig kostpris med fra-
drag af eventuelle afdrag samt tillæg/fradrag af den
akkumulerede amortisering af forskellen mellem
kostpris og nominelt beløb. 

Certain financial assets and liabilities are measured
at amortised cost using the effective interest
method. Amortised cost is calculated as the historic
cost less any installments and plus/less the
accumulated amortisation of the difference
between the cost and the nominal amount.
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ANVENDT REGNSKABSPRAKSIS
ACCOUNTING POLICIES

Ved indregning og måling tages hensyn til forudsi-
gelige tab og risici, der fremkommer, inden
årsrapporten aflægges, og som be- eller afkræfter
forhold, der eksisterede på balancedagen.

On recognition and measurement, allowance is
made for predictable losses and risks which occur
before the annual report is presented and which
confirm or invalidate matters existing at the
balance sheet date.

Resultatopgørelsen Income statement
Bruttotab Gross profit
Selskabet anvender bestemmelsen i årsregn-
skabslovens § 32, hvorefter selskabets omsætning
ikke er oplyst.

In pursuance of section 32 of the Danish Financial
Statements Act, the company does not disclose its
revenue. 

Bruttotab er et sammendrag af andre eksterne om-
kostninger.

Gross profit reflects an aggregation of other
external expenses.

Andre eksterne omkostninger Other external expenses
Andre eksterne omkostninger omfatter omkost-
ninger til administration mv.

Other external expenses include expenses related
to administration etc.

Finansielle indtægter og omkostninger Financial income and expenses
Finansielle indtægter og omkostninger indregnes i
resultatopgørelsen med de beløb, der vedrører
regnskabsåret. Finansielle poster omfatter rente-
indtægter og -omkostninger samt tillæg og godtgø-
relse under acontoskatteordningen mv.

Financial income and expenses are recognised in
the income statement at the amounts that relate to
the financial year. Net financials include interest
income and expenses, financial expenses relating
to amortisation of financial assets and liabilities and
surcharges and allowances under the Danish Tax
Prepayment Scheme, etc.

Indtægter af kapitalandele i dattervirksomhe-
der og kapitalinteresser

Income from investments in subsidiaries,
associates and participating interests

I virksomhedens resultatopgørelse indregnes den
forholdsmæssige andel af de enkelte dattervirk-
somheders resultat efter skat.

The proportionate share of the profit/loss for the
year of subsidiaries is recognised in the
company's income statement after full
elimination of intra-group profits/losses.

I virksomhedens resultatopgørelse indregnes den
forholdsmæssige andel af kapitalinteressers resul-
tat efter skat efter eliminering af forholdsmæssig
andel af intern avance/tab.

The proportionate share of the profit/loss for the
year of associates is recognised in the
company's income statement after elimination
of the proportionate share of intra-group
profits/gains.
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ANVENDT REGNSKABSPRAKSIS
ACCOUNTING POLICIES

Skat af årets resultat Tax on profit/loss for the year
Virksomheden er omfattet af de danske regler om
tvungen sambeskatning.

The company is subject to the Danish rules on
compulsory joint taxation.

Virksomheden er administrationsselskab for sam-
beskatningen og afregner som følge heraf alle be-
talinger af selskabsskat med skattemyndigheder-
ne.

The company acts as management company for all
jointly taxed entities and, in its capacity as such,
pays all income taxes to the Danish tax authorities.

Den aktuelle danske selskabsskat fordeles ved af-
regning af sambeskatningsbidrag mellem de sam-
beskattede virksomheder i forhold til disses skatte-
pligtige indkomster. I tilknytning hertil modtager
virksomheder med skattemæssigt underskud sam-
beskatningsbidrag fra virksomheder, der har kun-
net anvende dette underskud til nedsættelse af eg-
et skattemæssigt overskud.

On payment of joint taxation contributions, the
current Danish income tax is allocated between the
jointly taxed entities in proportion to their taxable
income. Entities with tax losses receive joint
taxation contributions from entities that have been
able to use tax losses to reduce their own taxable
profits.

Årets skat, som består af årets aktuelle selskabs-
skat og ændring i udskudt skat, indregnes i resul-
tatopgørelsen med den del, der kan henføres til
årets resultat, og direkte i egenkapitalen med den
del, der kan henføres til posteringer direkte i egen-
kapitalen.

Tax for the year, which comprises the current tax
charge for the year and changes in the deferred tax
charge, is recognised in the income statement as
regards the portion that relates to the profit/loss for
the year and directly in equity as regards the
portion that relates to entries directly in equity.

10

T
h

is
 d

o
c
u
m

e
n
t 

h
a
s
 e

s
ig

n
a
tu

r 
A

g
re

e
m

e
n
t-

ID
: 

6
d
9
c
e
8
rs

g
y
H

2
5
1
9
4

7
3

3
3



ANVENDT REGNSKABSPRAKSIS
ACCOUNTING POLICIES

Balancen Balance sheet
Kapitalandele i dattervirksomheder og
kapitalinteresser

Investments in subsidiaries, associates and
participating interests

Kapitalandele i dattervirksomheder og
kapitalinteresser måles til den forholdsmæssige
andel af virksomhedernes indre værdi opgjort efter
koncernens regnskabspraksis med fradrag eller til-
læg af urealiserede koncerninterne avancer og tab
og med tillæg af resterende merværdier og positiv
goodwill opgjort efter overtagelsesmetoden. Nega-
tiv goodwill indregnes i resultatopgørelsen ved kø-
bet af kapitalandelen. Vedrører den negative good-
will overtagne eventualforpligtelser, indtægtsføres
negativ goodwill først, når eventualforpligtelserne
er afviklet eller bortfaldet.

Investments in subsidiaries, associates and
participating interests are measured at the
proportionate share of the net asset value of the
entities, calculated on the basis of the group's
accounting policies, plus or less unrealised intra-
group gains or losses and plus or less any
remaining value of positive or negative goodwill
stated according to the purchase method. Negative
goodwill is recognised in the income statement on
acquisition. Where the negative goodwill relates to
contingent liabilities having been taken over, the
negative goodwill is not recognised until the
contingent liabilities have been settled or no longer
exist.

Kapitalandele i dattervirksomheder og
kapitalinteresser med regnskabsmæssig negativ
indre værdi måles til kr. 0, og et eventuelt tilgode-
havende hos disse virksomheder nedskrives, i det
omfang tilgodehavendet er uerholdeligt. I det om-
fang modervirksomheden har en retlig eller faktisk
forpligtelse til at dække en underbalance, der over-
stiger tilgodehavendet, indregnes det resterende
beløb under hensatte forpligtelser.

Investments in subsidiaries, associates and
participating interests with a negative net asset
value are measured at DKK 0, and the carrying
amount of any receivables from these entities is
reduced to the extent that they are considered
irrecoverable. If the parent company has a legal or
constructive obligation to cover a deficit that
exceeds the receivable, the balance is recognised
under provisions.

Nettoopskrivning af kapitalandele i dattervirksom-
heder og kapitalinteresser bindes som reserve for
nettoopskrivning efter den indre værdis metode un-
der egenkapitalen, i det omfang den regnskabs-
mæssige værdi overstiger kostprisen. Udbytter fra
dattervirksomheder, der forventes vedtaget inden
godkendelsen af årsrapporten for Evnia Holding
ApS, bindes ikke på opskrivningsreserven.

Net revaluations of investments in subsidiaries,
associates and participating interests are taken to
the net revaluation reserve according to the equity
method in so far as that the carrying amount
exceeds the cost. Dividends from subsidiaries
which are expected to be declared before the
annual report of  Evnia Holding ApS is adopted are
not taken to the net revaluation reserve.

Tilgodehavender Receivables
Tilgodehavender måles til amortiseret kostpris. Receivables are measured at amortised cost.
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ANVENDT REGNSKABSPRAKSIS
ACCOUNTING POLICIES

Der foretages nedskrivning til imødegåelse af tab,
hvor der vurderes at være indtruffet en objektiv in-
dikation på, at et tilgodehavende eller en portefølje
af tilgodehavender er værdiforringet. Hvis der fore-
ligger en objektiv indikation på, at et individuelt til-
godehavende er værdiforringet, foretages nedskriv-
ning på individuelt niveau.

An impairment loss is recognised if there is
objective evidence that a receivable or a group of
receivables is impaired. If there is objective
evidence that an individual receivable is impaired,
an impairment loss for that individual asset is
recognised.

Likvide beholdninger Cash and cash equivalents
Likvide beholdninger omfatter indestående i penge-
institutter.

Cash and cash equivalents comprise cash and
deposits at banks.

Egenkapital Equity
Reserve for nettoopskrivning efter den indre
værdis metode

Reserve for net revaluation according to the
equity method

Reserve for nettoopskrivning efter indre værdis
metode i selskabets årsregnskab omfatter nettoop-
skrivning af kapitalandele i dattervirksomheder,
kapitalinteresser og associerede virksomheder i
forhold til kostpris.

The reserve for net revaluation according to the
equity method in the company's financial
statements comprises net revaluation of
investments in subsidiaries, participating interests
and associates relative to the cost.

Udbytte Dividends
Foreslået udbytte vises som en særskilt post under
egenkapitalen. Udbytte indregnes som en forplig-
telse på tidspunktet for vedtagelse på generalfor-
samlingen.

Proposed dividends are disclosed as a separate
item under equity. Dividends are recognised as a
liability when declared by the annual general
meeting of shareholders.

Selskabsskat og udskudt skat Income tax and deferred tax
Evnia Holding ApS hæfter som administrationssel-
skab for dattervirksomhedernes selskabsskatter
over for skattemyndighederne.

As management company, Evnia Holding ApS is
liable for payment of the subsidiaries' corporate
income taxes to the tax authorities.

Skyldige og tilgodehavende sambeskatningsbidrag
indregnes i balancen som 'Tilgodehavende
sambeskatningsbidrag' eller 'Skyldige
sambeskatningsbidrag'.

Joint taxation contributions payable and receivable
are recognised in the balance sheet as 'Joint
taxation contributions receivable' or 'Joint taxation
contributions payable'.
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ANVENDT REGNSKABSPRAKSIS
ACCOUNTING POLICIES

Udskudt skat måles efter den balanceorienterede
gældsmetode af midlertidige forskelle mellem regn-
skabsmæssig og skattemæssig værdi af aktiver og
forpligtelser opgjort på grundlag af den planlagte
anvendelse af aktivet henholdsvis afvikling af for-
pligtelsen. Udskudt skat måles til nettorealisations-
værdi.

Deferred tax is measured according to the liability
method in respect of temporary differences
between the carrying amount of assets and
liabilities and their tax base, calculated on the basis
of the planned use of the asset and settlement of
the liability, respectively. Deferred tax is measured
at net realisable value.

Udskudt skat måles på grundlag af de skatteregler
og skattesatser, der med balancedagens lovgiv-
ning vil være gældende, når den udskudte skat for-
ventes udløst som aktuel skat. Ændring i udskudt
skat som følge af ændringer i skattesatser indreg-
nes i resultatopgørelsen bortset fra poster, der
føres direkte på egenkapitalen.

Deferred tax is measured according to the tax rules
and at the tax rates applicable in the respective
countries at the balance sheet date when the
deferred tax is expected to crystallise as current
tax. Deferred tax adjustments resulting from
changes in tax rates are recognised in the income
statement, with the exception of items taken
directly to equity.

Udskudte skatteaktiver, herunder skatteværdien af
fremførselsberettiget skattemæssigt underskud,
måles til den værdi, hvortil aktivet forventes at kun-
ne realiseres, enten ved udligning i skat af fremti-
dig indtjening eller ved modregning i udskudte
skatteforpligtelser inden for samme juridiske skat-
teenhed. Eventuelle udskudte nettoskatteaktiver
måles til nettorealisationsværdi.

Deferred tax assets, including the tax base of tax
losses allowed for carry forward, are measured at
the value to which the asset is expected to be
realised, either as a set-off against tax on future
income or as a set-off against deferred tax
liabilities within the same legal tax entity. Any
deferred net tax assets are measured at net
realisable value.

Gældsforpligtelser Liabilities
Gældsforpligtelser, som omfatter gæld til leveran-
dører, tilknyttede virksomheder samt anden gæld,
måles til amortiseret kostpris, hvilket sædvanligvis
svarer til nominel værdi.

Liabilities, which include trade payables, payables
to group entities and other payables, are measured
at amortised cost, which is usually equivalent to
nominal value.
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RESULTATOPGØRELSE 1. JANUAR - 31. DECEMBER
INCOME STATEMENT 1 JANUARY - 31 DECEMBER

Note 2023
kr.

2022
kr.

Bruttotab -13.623 -6.257
Gross profit

Indtægter af kapitalandele i tilknyttede virksomheder 152.915 1.819.832
Income from investments in subsidiaries

Resultat af kapitalandele i kapitalinteresser -8.912 -8.357
Income from investments in participating interests

Finansielle indtægter 2.551 0
Financial income

Finansielle omkostninger 1 -16.776 -11.944
Financial costs

Resultat før skat 116.155 1.793.274
Profit/loss before tax

Skat af årets resultat 2 2.436 1.377
Tax on profit/loss for the year

Årets resultat 118.591 1.794.651
Profit/loss for the year

Foreslået udbytte 122.000 0
Proposed dividend for the year
Ekstraordinært udbytte 0 114.100
Extraordinary dividend for the year
Reserve for nettoopskrivning efter den indre værdis metode 142.502 1.811.486
Reserve for net revaluation under the equity method
Overført resultat -145.911 -130.935
Retained earnings

118.591 1.794.651
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BALANCE 31. DECEMBER
BALANCE SHEET 31 DECEMBER

Note 2023
kr.

2022
kr.

Aktiver
Assets

Kapitalandele i tilknyttede virksomheder 3 4.166.848 4.513.933
Investments in subsidiaries

Kapitalandele i kapitalinteresser 4 0 8.912
Participating interests

Finansielle anlægsaktiver 4.166.848 4.522.845
Fixed asset investments

Anlægsaktiver i alt 4.166.848 4.522.845
Total non-current assets

Tilgodehavender hos tilknyttede virksomheder 785.070 0
Receivables from subsidiaries

Tilgodehavender hos kapitalinteresser 2.451 2.451
Receivables from Participating interests

Andre tilgodehavender 58.592 58.500
Other receivables

Selskabsskat 61.273 0
Corporation tax

Tilgodehavende sambeskatningsbidrag 108.218 578.600
Joint taxation contributions receivable

Tilgodehavender 1.015.604 639.551
Receivables

Likvide beholdninger 1.115.863 1.761.346
Cash at bank and in hand

Omsætningsaktiver i alt 2.131.467 2.400.897
Total current assets

Aktiver i alt 6.298.315 6.923.742
Total assets
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BALANCE 31. DECEMBER
BALANCE SHEET 31 DECEMBER

Note 2023
kr.

2022
kr.

Passiver
Equity and liabilities

Virksomhedskapital 40.000 40.000
Share capital
Reserve for nettoopskrivning efter den indre værdis metode 4.028.358 3.885.856
Reserve for net revaluation under the equity method
Overført resultat 2.087.091 2.233.002
Retained earnings
Foreslået udbytte for regnskabsåret 122.000 0
Proposed dividend for the year

Egenkapital 6.277.449 6.158.858
Equity

Gæld til tilknyttede virksomheder 0 403.650
Payables to subsidiaries

Gæld til selskabsdeltagere og ledelse 6.311 8.863
Payables to shareholders and management

Selskabsskat 0 349.223
Corporation tax

Skyldigt sambeskatningsbidrag 7.055 0
Joint taxation contributions payable

Anden gæld 7.500 3.148
Other payables

Kortfristede gældsforpligtelser 20.866 764.884
Total current liabilities

Gældsforpligtelser i alt 20.866 764.884
Total liabilities

Passiver i alt 6.298.315 6.923.742
Total equity and liabilities

Eventualforpligtelser 5
Contingent liabilities

Pantsætninger og sikkerhedsstillelser 6
Mortgages and collateral
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EGENKAPITALOPGØRELSE

Virksomheds-
kapital

Reserve for
nettoopskriv-
ning efter den
indre værdis

metode
Overført
resultat

Foreslået ud-
bytte for regn-

skabsåret I alt
Share capital Reserve for net re-

valuation under the
equity method

Retained earnings Proposed dividend
for the year

Total

Egenkapital 1. januar 2023 40.000 3.885.856 2.233.002 0 6.158.858
Equity at 1 January 2023
Årets resultat 0 142.502 -145.911 122.000 118.591
Net profit/loss for the year

Egenkapital 31. december 2023 40.000 4.028.358 2.087.091 122.000 6.277.449
Equity at 31 December 2023
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NOTER
NOTES

2023
kr.

2022
kr.

1 Finansielle omkostninger
Financial costs

Andre finansielle omkostninger 16.776 11.944
Other financial costs

16.776 11.944

2 Skat af årets resultat
Tax on profit/loss for the year

Sambeskatningsbidrag -2.436 -1.377
Joint taxation contribution

-2.436 -1.377
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NOTER
NOTES

2023
kr.

2022
kr.

3 Kapitalandele i tilknyttede virksomheder
Investments in subsidiaries

Kostpris 1. januar 2023 104.000 80.000
Cost at 1 January 2023
Tilgang i årets løb 0 24.000
Additions for the year

Kostpris 31. december 2023 104.000 104.000
Cost at 31 December 2023

Værdireguleringer 1. januar 2023 4.409.933 2.690.101
Revaluations at 1 January 2023
Årets resultat 152.915 1.819.832
Net profit/loss for the year
Udbytte modtaget -500.000 -100.000
Received dividend

Værdireguleringer 31. december 2023 4.062.848 4.409.933
Revaluations at 31 December 2023

Regnskabsmæssig værdi 31. december 2023 4.166.848 4.513.933
Carrying amount at 31 December 2023

Kapitalandele i tilknyttede virksomheder specificerer sig således:
Investments in subsidiaries are specified as follows:

Navn Hjemsted Ejerandel Egenkapital Årets resultat
Name Registered office Ownership

interest
Equity Profit/loss for the

year
Evnia ApS Aarhus %100 4.144.548 159.784

Evnia Clinics ApS Aarhus %100 22.311 -8.370

Evnia-AR ApS Aarhus %60 -23.701 -89.975
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NOTER
NOTES

2023
kr.

2022
kr.

4 Kapitalandele i kapitalinteresser
Participating interests

Kostpris 1. januar 2023 33.000 30.000
Cost at 1 January 2023
Tilgang i årets løb 0 3.000
Additions for the year

Kostpris 31. december 2023 33.000 33.000
Cost at 31 December 2023

Værdireguleringer 1. januar 2023 -24.088 -15.731
Revaluations at 1 January 2023
Årets resultat -8.912 -8.357
Net profit/loss for the year

Værdireguleringer 31. december 2023 -33.000 -24.088
Revaluations at 31 December 2023

Regnskabsmæssig værdi 31. december 2023 0 8.912
Carrying amount at 31 December 2023

Kapitalandele i kapitalinteresser specificerer sig således:
Investments in participating interests are specified as follows:

Navn Hjemsted Ejerandel Egenkapital Årets resultat
Name Registered office Ownership interest Equity Profit/loss for the year

OARK ApS Favrskov %30 -209.481 -239.190
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NOTER
NOTES

5 Eventualforpligtelser
Contingent liabilities

Modervirksomheden indgår i sambeskatning med de danske tilknyttede virksomheder. Selskaberne
hæfter ubegrænset og solidarisk for danske selskabsskatter samt kildeskatter på udbytte, renter og
royalties inden for sambeskatningskredsen. Skyldige selskabsskatter og kildeskatter inden for
sambeskatningskredsen udgør tkr. 0 pr. 31. december 2023. Eventuelle senere korrektioner af
selskabsskatter og kildeskatter vil kunne medføre, at selskabernes hæftelse udgør et større beløb.
Koncernen som helhed hæfter ikke over for andre.
The parent company is jointly taxed with its danish group entities. The entities are jointly and severally liable for danish income
taxes as well as withholding taxes on dividends, interest and royalties payable by the group of jointly taxed entities. Due
income taxes and withholding taxes payable by the group of jointly taxed entities totals DKK xx thousand at 31 December
20xx. Any subsequent corrections of income taxes and withholding taxes may increase the tax payable by the entities. The
group as such is not liable to any third parties.

6 Pantsætninger og sikkerhedsstillelser
Mortgages and collateral

Selskabet har ikke stillet pant eller sikkerhed i aktiver pr. balancedagen.
The company have given no mortgages or collateral in assets as of the balance date
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{
  "at_hash": "AWGdIATaDFBERsmXQeHtgg",
  "aud": "d908ce64-dc74-4ec5-a599-9160b9bf592a",
  "auth_time": "1720714867",
  "birthdate": "1980-03-27",
  "exp": "1720718468",
  "iat": "1720714868",
  "iss": "https://eid-oidc.scrive.com/",
  "jti": "efa0380a-db0f-431e-82f3-98f01378a42a",
  "name": "Efstathios Vassiliadis",
  "nonce": "638563116484422986.NGI2NGEzYjgtZjg0My00OTE0LWFkZjAtMDI5YWU4M2Q2NWZhZWNhZGI4MjAtYjA3YS00OWViLTkxY2QtZDc1YTFmMmYwYzQy",
  "provider": "mitid",
  "provider_unique_id": "c70c5855-0854-468e-bb96-17fd10777824",
  "rat": "1720714851",
  "sid": "7cc484cf-b8cf-4ce3-8b35-a947e37dfbb1",
  "sub": "c70c5855-0854-468e-bb96-17fd10777824",
  "transaction_id": "fb655082-2c76-4c65-9f7c-3e1ab67e7c38",
  "app_eid_sign_type": "DanishMitId",
  "app_AuthenticationType": "Eid",
  "app_UrlReference": "r-NTA1ZDMyYWMtNDFhZC00MWYyLTgxNzktZTUwNTI5N2YwMzdmfDAwMDAwMDAxfDY1N2I1NDM4LTdhNzYtNDBlNC1hNWEwLThkNGIyZGJmMmRkOXwyNTE5NDczMzM=",
  "signedAtUtc": "2024-07-11T16:22:45.9770364Z",
  "userAgent": "Mozilla/5.0 (Macintosh; Intel Mac OS X 10_15_7) AppleWebKit/605.1.15 (KHTML, like Gecko) Version/17.5 Safari/605.1.15",
  "signOrderIds": "251947333",
  "agreementId_c27efcxzqUy251947333": "c27efcxzqUy251947333 (jeg underskriver dette dokument som: Direktør)",
  "agreementId_c0a197nzRyJ251947333": "c0a197nzRyJ251947333 (jeg underskriver dette dokument som: Direktør)",
  "agreementId_6d9ce8rsgyH251947333": "6d9ce8rsgyH251947333 (jeg underskriver dette dokument som: Direktør)",
  "agreementId_2f147atqrxt251947333": "2f147atqrxt251947333 (jeg underskriver dette dokument som: Direktør)",
  "agreementId_a4741bzgzmx251947333": "a4741bzgzmx251947333 (jeg underskriver dette dokument som: Direktør)"
}


{
  "at_hash": "P4yOzrA0c4J3QqsZrZFkqQ",
  "aud": "d908ce64-dc74-4ec5-a599-9160b9bf592a",
  "auth_time": "1720799274",
  "birthdate": "1980-03-27",
  "exp": "1720802887",
  "iat": "1720799287",
  "iss": "https://eid-oidc.scrive.com/",
  "jti": "9aeea793-0886-4a06-8afd-7c9a1454dbe1",
  "name": "Efstathios Vassiliadis",
  "nonce": "638563960356208978.YjYzMDQ3OWUtMzE1Ni00M2VkLTlhYTktOGU3OGZlZTVlMGJjYzhjOGFjYzQtNDBiOC00NDJmLTkyMmUtMzIwN2I2ZjNhZTBl",
  "provider": "mitid",
  "provider_unique_id": "c70c5855-0854-468e-bb96-17fd10777824",
  "rat": "1720799240",
  "sid": "5132af85-22a9-4ac9-8ac6-5e9ba15e6849",
  "sub": "c70c5855-0854-468e-bb96-17fd10777824",
  "transaction_id": "64233acc-717e-4150-b7b3-4b8daaceb3b2",
  "app_eid_sign_type": "DanishMitId",
  "app_AuthenticationType": "Eid",
  "app_UrlReference": "r-NTA1ZDMyYWMtNDFhZC00MWYyLTgxNzktZTUwNTI5N2YwMzdmfDAwMDAwMDAzfDY4ZTM1YzM4LTYxN2QtNDEzNy04ZjYzLTE0ZTQ1MThjYjQxM3wyNTE5NDczMzM=",
  "signedAtUtc": "2024-07-12T15:49:20.4870653Z",
  "userAgent": "Mozilla/5.0 (Linux; Android 10; K) AppleWebKit/537.36 (KHTML, like Gecko) Chrome/126.0.0.0 Mobile Safari/537.36 EdgA/126.0.0.0",
  "signOrderIds": "251947333",
  "agreementId_6d9ce8rsgyH251947333": "6d9ce8rsgyH251947333 (jeg underskriver dette dokument som: Dirigent)",
  "agreementId_20e02bjhxQU251947333": "20e02bjhxQU251947333 (jeg underskriver dette dokument som: Dirigent)"
}


{
  "at_hash": "R-jd9aIHXYlIz4R_zaqipw",
  "aud": "d908ce64-dc74-4ec5-a599-9160b9bf592a",
  "auth_time": "1720798710",
  "birthdate": "1981-10-16",
  "exp": "1720802311",
  "iat": "1720798711",
  "iss": "https://eid-oidc.scrive.com/",
  "jti": "271aa9d5-d1b8-46b3-bcd8-f0160c71c4a6",
  "name": "Michael Rathleff Algren",
  "nonce": "638563954849713006.MmFhNjUwODItNDE0ZS00NzQ4LTg0MDYtODNhZTA0OGFlOTYwZDBjZDIzMGQtMmExNC00MmE0LTgzZDMtZmE1ZmUwNjFlODhm",
  "provider": "mitid",
  "provider_unique_id": "14eb8eca-39e6-4269-8ab0-786360a8c9f1",
  "rat": "1720798688",
  "sid": "b6ebd6b4-8a2d-4ce5-a83a-7eac00f06298",
  "ssn": "37557064",
  "sub": "14eb8eca-39e6-4269-8ab0-786360a8c9f1",
  "transaction_id": "7aa00e7a-4049-4467-bdfe-83ab778d561e",
  "app_eid_sign_type": "DanishMitIdBusiness",
  "app_AuthenticationType": "Eid",
  "app_UrlReference": "r-NTA1ZDMyYWMtNDFhZC00MWYyLTgxNzktZTUwNTI5N2YwMzdmfDAwMDAwMDAyfDMzNjQzMGZhLTQ2MTMtNGVlYS1hNzU0LTMwOWIyMjk2NGM5N3wyNTE5NDczMzM=",
  "signedAtUtc": "2024-07-12T15:39:19.6485902Z",
  "userAgent": "Mozilla/5.0 (Windows NT 10.0; Win64; x64) AppleWebKit/537.36 (KHTML, like Gecko) Chrome/126.0.0.0 Safari/537.36 Edg/126.0.0.0",
  "signOrderIds": "251947333",
  "agreementId_c0a197nzRyJ251947333": "c0a197nzRyJ251947333 (jeg underskriver dette dokument på vegne af ADVOSION, Statsautoriseret Revisionspartnerselskab som: Revisor)",
  "agreementId_6d9ce8rsgyH251947333": "6d9ce8rsgyH251947333 (jeg underskriver dette dokument på vegne af ADVOSION, Statsautoriseret Revisionspartnerselskab som: Revisor)",
  "agreementId_a4741bzgzmx251947333": "a4741bzgzmx251947333 (jeg underskriver dette dokument på vegne af ADVOSION, Statsautoriseret Revisionspartnerselskab som: Revisor)"
}
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